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322344-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Roboty budowlane w zakresie skltadowisk odpadéw — Abfallwirtschaft Region
Hannover: Basisabdichtung fiir die Deponie Kolenfeld Sickerwasser-Ableitung

OJ S 90/2026 11/05/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Zweckverband Abfallwirtschaft Region Hannover
E-mail: tim.wittbold@aha-region.de
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje lokalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ochrona srodowiska

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Abfallwirtschaft Region Hannover: Basisabdichtung fur die Deponie Kolenfeld
Sickerwasser-Ableitung
Opis: Der Zweckverband Abfallwirtschaft Region Hannover (aha) betreibt verschiedene
Entsorgungsanlagen in der Region; u. a. am Standort Kolenfeld. Die dortige Haldendeponie
wird gemaf abfallrechtlichen Vorschriften der Deponieklasse DK Il zugeordnet. aha
beabsichtigt, die Basisabdichtung der dortigen Deponie in Richtung Westen weiter
auszubauen. Im Rahmen der Herstellung der Basisabdichtung und Anpassung der
Rekultivierungsplanung fur das Ausbaufeld West wird die Ableitung des Sickerwassers
Richtung Sickerwasserbehandlungsanlage notwendig. Die Erfassung des Sickerwassers
wurde im Rahmen der Deponieplanung geplant, erarbeitet und ausgeschrieben. Die
vorliegende Ausschreibung behandelt den Sickerwassertransport von der Erweiterungsflache
Richtung Klaranlage. Die Arbeiten im Bereich der Bautechnik beinhalten die Errichtung des
Sickerwasserspeichers inkl. Vorschacht sowie die Errichtung der Druckrohrleitung inkl.
Revisionsschachte im HDD-Spulbohrverfahren. Das Speicherbecken wird aus Ortbeton
errichtet. Die Wanddicke betragt 30 cm. Auf der Bodenplatte wird mit Profilbeton ein Gefalle
von 2 % hergestellt, sowie eine Trockenwetterrinne. Der Speicher wird etwa 4 m in den Boden
(bezuglich der geplanten und nicht die bestehenden GOK-Hbhe) eingelassen. Unterhalb der
Behaltersohle wird eine zweilagige PE-Gleitfolie eingebaut. Die Bodenplatte wird mittels
Profilbeton mit einer Neigung in Richtung Pumpensumpf ausgefiihrt. Die Bodenplatte
exklusive Profilbeton weist aufgrund der Auftriebssicherheit eine Starke von 80 cm auf. Hierbei
wird ein Grundwasserstand von 50,00 m bericksichtigt, was der aktuellen GOK entspricht.
Der Speicher wird mit einer doppellagigen Kunststoffdichtbahn (d=2,0 mm) ausgekleidet.
Zwischen den PE-Bahnen wird durch ein eingelegtes Drangitter ein Hohlraum hergestellt,
welcher Vakuumuberwacht wird. Die Wandanbindungen der Auskleidungsbahnen erfolgen
mittels V2A-Flachstahls. Die Druckleitung wird als Transportleitung zwischen Baufeld und
Klaranlage errichtet. Der Anschlusspunkt liegt am Sickerwasserspeicher am Baufeld 1. Die
Leitung wird im Horizontalspulbohrverfahren (HDD-Verfahren) verlegt. Die Leitung wird als DA
200 SDR 11 zu verlegen sein. Es werden zwei parallele Leitungen verlegt, sodass im Falle der
Wartung und Reinigung die zweite Leitung verwendet werden kann. In der Leitung werden DN
2000 Wartungs-/Reinigungsschachte installiert. Der Schachtdeckel liegt ca. 20 cm uber GOK.
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An die Schachte werden die beiden Leitungen angeschlossen. In den Schachten werden
Schieber, Reinigungsoéffnungen (L= 600 mm) sowie Be- und Entliftungsventile installiert.
Dadurch kénnen die einzelnen Leitungsabschnitte gespult und mit der Kamera befahren
werden. Je Leitung wird ein Schieber im Schacht installiert. Die Arbeiten im Bereich der
Maschinentechnik beinhalten die Ausstattung des Sickerwasserspeichers bzw. des
Vorschachtes mit Pumpen, Armaturen, Rohrleitung und elektrotechnischer Ausstattung,
sodass das anfallende Sickerwasser Richtung Klaranlage transportiert werden kann. Im
Speicher werden zwei trockenaufgestellte Pumpen installiert, welche sowohl an den
Pumpensumpf im Speicher als auch an den Klarwasserabzug angeschlossen werden. Beide
Pumpen fordern in eine gemeinsame Sammelleitung, welche sich im Schacht auf beide
Druckleitungen aufteilt.

Identyfikator procedury: 882796ba-1dc1-42b3-8410-2fe0d8bd583a

Wewnetrzny identyfikator: 3.0.2/2025-03

Rodzaj procedury: Otwarta

Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45222110 Roboty budowlane w zakresie sktadowisk odpadéw
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45315100 Instalacyjne roboty elektrotechniczne

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Deponie Kolenfeld
Miejscowos¢: Wunstorf
Kod pocztowy: 31515
Podpodziat krajowy (NUTS): Region Hannover (DE929)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YDJMELY# Hinsichtlich der
Zuschlagskriterien siehe Kap. 2.11.3 der Vergabeunterlagen. Innerhalb des Kreises der
wertungsfahigen Angebote von geeigneten Bietern wird der Zuschlag auf das wirtschaftlichste
Angebot erteilt. Das wirtschaftlichste Angebot bestimmt sich nach dem niedrigsten
Angebotspreis gemal Leistungsverzeichnis.
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga, Dokumenty zamowienia
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Anforderungen Uber die Mindestentlohnung von Mitarbeitern geman § 4 Abs. 1
Niedersachsisches Tariftreue- und Vergabegesetz. Anforderungen gemaf BMWK-
Rundschreiben vom 14.04.2022 bezlglich Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833
/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April
2022 Uber restriktive Malinahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der
Ukraine destabilisieren.
Udziat w organizacji przestepczej: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB sowie §§ 6e EU und 6f EU VOBJ/A.
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Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczna:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB sowie §§ 6e EU und
6f EU VOB/A.

Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB sowie §§ 6e EU und 6f EU VOB/A.

Naduzycia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB sowie §§
6e EU und 6f EU VOB/A.

Korupcja: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB sowie §§
6e EU und 6f EU VOB/A.

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB sowie §§ 6e EU und 6f EU VOB/A.

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkow: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB sowie §§ 6e EU und 6f EU VOB/A.

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB sowie §§ 6e EU und 6f EU VOBJ/A.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB sowie §§ 6e EU und 6f EU VOB/A.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB sowie §§ 6e EU und 6f EU VOB/A.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB sowie §§ 6e EU und 6f EU VOB/A.
Niewyptacalno$¢: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
sowie §§ 6e EU und 6f EU VOB/A.

Aktywami zarzadza likwidator: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB sowie §§ 6e EU und 6f EU VOB/A.

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB sowie §§ 6e EU und 6f EU VOB/A.

Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB sowie §§ 6e EU und 6f EU VOBJ/A.
Powazne wykroczenie zawodowe: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB sowie §§ 6e EU und 6f EU VOB/A.

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdécenie konkurencji: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB sowie §§ 6e EU und 6f EU VOBJ/A.
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB sowie §§ 6e EU und
6f EU VOB/A.

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamdéwienia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB sowie §§ 6e EU und 6f EU VOB/A.

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB sowie §§ 6e EU und
6f EU VOB/A.

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB sowie §§ 6e EU und
6f EU VOB/A.

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0001
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Tytut: Abfallwirtschaft Region Hannover: Basisabdichtung fir die Deponie Kolenfeld
Sickerwasser-Ableitung

Opis: - Betonspeicherbauwerk mit doppelwandiger PE-Auskleidung mit einem Durchmesser
von 18 m und einer Wandhohe von ca. 5,50 m - Installation von Maschinentechnik am
Speicherbauwerk: Pumpen 2x 25 I/s, Schieber, Rohrleitungen - Installation von EMSR-Technik
am Speicherbauwerk: Ausstattung, Steuerung/Regelung, Messtechnik -
Druckleitungsverlegung 2x DA 200 SDR 11 in offener und geschlossener Bauweise von ca.
830 m - Installation von 5 Spul- und Revisionsschachten DN 2000 Tiefbauarbeiten: -
Herstellung der Baugrube fur den Sickerwasserspeicher, - Start-/Zielgruben fur
Rohrleitungsverlegung, - Rohrleitungsverlegung Druckleitung, - Installation der Revisions- und
Wartungsschachte, - Erstellung Bodenplatte fur Speicherbauwerk, - Kabelleerrohrverlegung, -
Leitungsverlegung von AS14 bis zum Speicherbauwerk; Hochbau: - Erstellen der Sohle und
des Pumpensumpfes, - Erstellen der Wande, - Installation vorgezogener Schacht
(Pumpensumpf), - Auskleidung mit doppelwandiger PE-Bahn, - Montage der Einbauten
(Klarwasserabzug, Schachtleiter, Abdeckung etc.), - Montage der Geléander und
Bedienpodeste; Maschinentechnik: - Montage Pumpen, - Rohrleitungsbau im Pumpenraum;
Elektrotechnische Arbeiten: - Versorgungsherstellung, - Messtechnik, - Steuerung.
Wewnetrzny identyfikator: 3.0.2/2025-03

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamoéwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45222110 Roboty budowlane w zakresie sktadowisk odpadéw
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45315100 Instalacyjne roboty elektrotechniczne

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Deponie Kolenfeld
Miejscowosé: Wunstorf
Kod pocztowy: 31515
Podpodziat krajowy (NUTS): Region Hannover (DE929)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 14/09/2026
Data zakonczenia trwania: 14/04/2027

5.1.6. Informacje ogdéine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie
Informacje dodatkowe: Um an der Kommunikation in diesem Vergabeverfahren teilzunehmen,
sollten Interessenten sich in ihrem eigenen Interesse bei DTVP fur diese Ausschreibung
registrieren. Da die Kommunikation Uber die Vergabeplattform laufen soll, haben Bieter
sicherzustellen, dass die auf DTVP hinterlegte E-Mail-Adresse offizielle Nachrichten
empfangen kann bzw. diese weitergeleitet werden. Zu "Weitere Auskunfte - oben genannte
Stelle": Bestehen nach Auffassung des Bieters in den Vergabeunterlagen Unklarheiten,
Lucken oder Widerspruche, sind diese unverziglich Uber das Portal DTVP mitzuteilen. Dies
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gilt auch fur sonstige auftretende Fragen und Probleme. Fragen auf anderem Wege (z. B. per
E-Mail oder Fax) werden nicht beantwortet. Weitere Auskunfte werden ebenfalls nur auf
Anfrage Uber das Portal DTVP erteilt. Zu "Bindefrist": Die Bieter sind bis einschlieRlich
24.08.2026 an ihr Angebot gebunden. Bezuglich weiterer Unterlagen fir
Bietergemeinschaften, Eignungsverleiher und Unterauftragnehmer sowie flur Anforderungen
an leistungsbezogene Unterlagen und Angaben siehe Kap. 5 der Vergabeunterlagen.
Allgemein: Es wird auf die Bestimmungen des Niedersachsischen Tariftreue- und
Vergabegesetzes hingewiesen. Fir Anforderungen an den Datenschutz siehe Kap. 2.2 der
Vergabeunterlagen.

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Fur jeden Bieter, jedes Mitglied von Bietergemeinschaften. BB 1
Unternehmensbeschreibung: Als Anlage zum Angebot ist eine eigene Darstellung, Broschire
o. A. beigefiigt, aus welcher Angaben zum Unternehmen hervorgehen (z. B.
Unternehmensstruktur, Muttergesellschaften, Konzernzugehdrigkeit, ggf. zustandige
Niederlassung). BB 2 Registereintrag: Als Anlage zum Angebot ist ein aktueller Auszug aus
dem Berufs- oder Handelsregister nach Maligabe des Landes, in dem der Bieter ansassig ist,
beigefligt. Der Bieter, jedes Mitglied von Bietergemeinschaften und jeder Unterauftragnehmer
hat zu den Ausschlusskriterien der §§ 123 f. GWB (vgl. auch § 6e EU VOB/A) sowie zu § 4
Abs. 1 NTVergG und zur Anlage zum BMWK Rundschreiben vom 14.04.2022 eine Erklarung
abzugeben. Die jeweils abzugebenden Erklarungen sind in Kap. 5.4 der Vergabeunterlagen
bzw. des Angebotsformulars enthalten.

Kryterium: Wskaznik finansowy

Opis kryterium selekgji: Fur jeden Bieter, jedes Mitglied von Bietergemeinschaften sowie fur
Unterauftragnehmer, welche die Bauarbeiten ganz oder teilweise tibernehmen sollen,
auszufullen. Sollte ein Bieter keine Umsatze mit vergleichbaren Leistungen aufweisen, so sind
die Umsatze des Unterauftragnehmers anzugeben. Dieser fungiert dann als Eignungsverleiher
und muss eine Verpflichtungserklarung gemaf Kap. 5.3.2 der Vergabeunterlagen einreichen.
Angaben jeweils fur 2023, 2024, 2025 und Mittelwert 2023-2025: - WL 1 Angaben zum
Gesamtumsatz; - WL 2 Angaben zum Umsatz mit vergleichbaren Leistungen, bezogen auf die
Herstellung einer vergleichbaren Sickerwasser-Ableitung. - WL 3
Berufshaftpflichtversicherung. Nachweis einer Berufshaftpflichtversicherung mit einer
Mindestdeckungssumme von jeweils 5 000 000 EUR fir Personen, Nach- und
Vermogensschaden. Als Anlage zum Angebot beigefugt.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac

Opis kryterium selekcji: Fur jeden Bieter, mindestens ein Mitglied von Bietergemeinschaften
sowie fur Unterauftragnehmer, welche die Bauarbeiten ganz oder teilweise Ubernehmen
sollen, auszuflllen. Sollte ein Bieter keine Nachweise fiir einen bestimmten Bereich
aufweisen, so sind die Angaben fur den Unterauftragnehmer einzutragen. Dieser fungiert dann
als Eignungsverleiher und muss eine Verpflichtungserklarung geman Kap. 5.3.2 der
Vergabeunterlagen einreichen. BL 1 Referenzen (mindestens 2 Referenzen) Es ist
mindestens eine Referenz fir Behalterbau flr Wasser, Abwasser oder Sickerwasser mit
einem Nutzvolumen von Uber 1.000 m*®* und mindestens eine weitere Referenz flur die
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Verlegung von Druckleitungen mit grabenlosen Verfahren HDD / Horizontalspulbohrverfahren
mit einer Mindestlange des Abschnittes von 300 m anzugeben. Es sind Referenzen, die bis
maximal 2018 zurlckreichen, zugelassen. Mit Angabe: - Auftraggeber; - Umfang und Art der
Tatigkeiten; - Darlegung der Erflllung der technischen Mindestwerte (Volumen des Behalters
und Mindestlange des Abschnittes); - Ausfuhrungsjahr; - Kontakt des jeweiligen
Referenzgebers inkl. Telefonnummer.

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 05/06/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YDJMELY
/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL.: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YDJMELY

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YDJMELY
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone
Opis gwaranciji finansowej: Gemaf VHB Formblatt 214 (Besondere Vertragsbedingungen)
sowie Beiblatt zum Formblatt 214 (weitere Besondere Vertragsbedingungen).
Termin skfadania ofert: 12/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 73 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: Der Auftraggeber weist darauf hin, dass gemaf § 16a EU VOB/A
fehlende Unterlagen und Nachweise nachgefordert werden. Sie sind spatestens innerhalb von
sechs Kalendertagen vorzulegen, ansonsten wird das Angebot ausgeschlossen. Der
Auftraggeber behalt sich ausdricklich vor, zundchst nur vom Bestbieter Nachforderungen zu
verlangen.
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Miejsce: Elektronische Angebotseinreichung und -6ffnung.
Informacje dodatkowe: Bei der elektronischen Angebotsoffnung sind die Bieter nicht
zugelassen.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: 1. Im Fall der Auftragsvergabe an eine
Bietergemeinschaft haften alle Mitglieder der Bietergemeinschaft gesamtschuldnerisch. 2. Im
Fall der Eignungsleihe haftet auch der Eignungsverleiher gemal § 6d EU Abs. 2 VOB/A.
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak
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Zasady finansowe: Gemal} VHB Formblatt 214 (Besondere Vertragsbedingungen) sowie
Beiblatt zum Formblatt 214 (weitere Besondere Vertragsbedingungen).

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersachsischen Ministerium fir
Wirtschaft, Verkehr und Bauen
Informacje o terminach odwotania: Der Auftraggeber weist darauf hin, dass etwaige
Nachprufungsantrage unzulassig sind, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der
Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3) VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134
Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Zweckverband Abfallwirtschaft Region Hannover
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Zweckverband Abfallwirtschaft
Region Hannover

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Zweckverband Abfallwirtschaft Region Hannover
Numer rejestracyjny: DE226221721
Adres pocztowy: Karl-Wiechert-Allee 60 c
Miejscowos¢: Hannover
Kod pocztowy: 30625
Podpodziat krajowy (NUTS): Region Hannover (DE929)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Herr Wittbold
E-mail: tim.wittbold@aha-region.de
Telefon: +49 511 99 11 479 63
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
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Oficjalna nazwa: Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersachsischen Ministerium fur
Wirtschaft, Verkehr und Bauen

Numer rejestracyjny: 1:04131153308

Adres pocztowy: Auf der Hude 2

Miejscowos¢: Luneburg

Kod pocztowy: 21339

Podpodziat krajowy (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Kraj: Niemcy

E-mail: vergabekammer@mw.niedersachsen.de

Telefon: +49 413115-3308

Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 028001cf-4ef5-4€93-a8d2-664a225d0a3b - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 07/05/2026 17:17:32 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 322344-2026

Numer wydania Dz.U. S: 90/2026

Data publikacji: 11/05/2026
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